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NOTE SUR
LA PRESENTE EDITION

Le texte suivi est celui du ms. fr. 2375, signalé A. Bien que tres
souvent moins cohérent dans le détail que le texte imprimé, le texte
manuscrit présente I'avantage d’étre plus complet. Les variantes entre
le manuscrit et I'imprimé (signalé B), nombreuses, sont indiquées en
notes. Le manuscrit reste assez fautif, et nous rectifions le texte quand
nous I'estimons nécessaire, en suivant la plupart du temps les corrections
adoptées par E. Langlois. Ces modifications sont signalées en notes dans
I'appareil critique.

La ponctuation est entierement notre fait, le texte original n’étant
quasiment pas ponctué. Afin de faciliter la lecture difhcile de ce texte,
nous distinguons, quand ils ne le sont pas, u et v, i et j, mettons les
accents finaux (€, és, ée, ées, és en finale), les accents diacritiques (a/a, la/
la, ou/ou, etc), utilisons les italiques pour les emplois autonymiques et
opérons les désagglutinations (lon / 'on, dequivocques / d’equivocques,
etc.). Nous faisons apparaitre clairement les dispositions strophiques.
Enfin, pour faciliter la lecture, les numéros de « rubrique » ont été
ajoutés (1 a 35).
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